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TURKIYE BUYUK MiLLET MECLIiSi BASKANLIGINA
Disisleri Bakanlhigi’nca hazirlanan ve Baskanh@imiza arzi Bakanlar Kurulu’nca 6/3/2014
tarihinde kararlastirilan “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Belcika Krallig1 Arasinda 2 Haziran 1987
Tarihinde Ankarada imzalanan Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi
Onleme Anlasmasimi Degistiren Protokoliin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasaris1” ile gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan

Bagbakan
HAVALE EDILDiGi KOMiSYONLAR
(1/895)
ESAS | Disisleri Komisyonu
TALI | Plan ve Biitce Komisyonu
GEREKCE

“Tiirkiye Cumhuriyeti ile Belgika Krallig1 Arasinda 2 Haziran 1987 tarihinde Ankara’da imzalanan
Gelir Uzerinden Alman Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasini Degistiren Protokol”,
9 Temmuz 2013 tarihinde imzalanmstir. Tiirkiye ile Belgika arasdaki Cifte Vergilendirmeyi Onleme
Anlagmanin imzalandigi tarihten giinliimiize kadar gegen siire i¢inde iki {ilkenin bilgi degisimine iliskin
anlagma politikalarinda degisiklikler olmustur. Ayrica, uluslararasi Anlagsma modellerinden biri olan
“OECD Model Vergi Anlagsmasi”nda da bilgi degisimine iliskin diizenleme yillar itibariyla
giincellestirilmisti. OECD Model Vergi Anlagsmasi’nda son yillarda yapilan degisikliklerle, bilgi
degisiminin kapsami genisletilmis ve anlagmada kapsanmayan vergilerle ilgili olarak bilgi degisimi
yapilabilmesi imkami saglanmustir. Ayrica, zarar verici vergi uygulamalar ve vergi rekabeti ile miicadele
imkaninin artirilabilmesi ve banka gizliligi kurali gibi bilgi degisiminin etkin bir sekilde isletilebilmesi
oniindeki engellerin kaldirilabilmesine yonelik diizenlemeler yapilmustir.

OECD Model Vergi Anlagmasi, ayn1 zamanda, devletlerin tahsil edilebilir hale gelmis kamu
alacaklarinin tahsili igin yardimlagmasina imkan saglamakta ve devletlerin anlasma kapsaminda olan
vergi ve kigilerle sinirli olmaksizin, alacaklarinin tahsilatinda birbirlerine yardim etmelerini
ongormektedir. S6z konusu Model Anlagma’nin bilgi degisimine yonelik getirdigi degisiklikler ve
tahsilatta yardimlasma hiikiimleri, Ulkemiz tarafindan da benimsenmis olup, halen miizakereleri
siiren veya goriismelerine baglanilan Anlagmalarda, diger devletin politikasina bagli olarak bu
degisikliklere yer verilmektedir.
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Bu amagla, “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Belgika Kralligi Arasinda 2 Haziran 1987 tarihinde
Ankara’da Imzalanan Gelir Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasini
Degistiren Protokol”, 9 Temmuz 2013 tarihinde Briiksel’de imzalanmistir.

Bu Protokol’iin yiiriirlige girmesi ile birlikte mevcut Cifte Vergilendirmeyi Onleme
Anlagmasi’nin “Bilgi Degisimi” (26 nct madde) ve “Tahsilatta Yardimlagsma” (27 nci madde)
maddeleri tadil edilmekte ve yerine ikame edilen maddeler ile de yukarida belirtilen hususlar mevcut
Anlagma’ya yansitilmig olmaktadir.

Mevcut Anlagsma’nin “Bilgi Degisimi” maddesinde bu Protokol’le yapilan degisiklikler ile bilgi
degisiminin kapsami ve uygulama alanmin genisletilmesi amaglanmaktadir. Bdylece, iki iilke
acisindan etkin isleyen bir bilgi degisimi ile Anlagma’nin uygulanmasi saglanarak, vergi kagakgiligi
ile vergiden kaginma ve ayrica zarar verici vergi rekabeti ile miicadele imkani artirilmis olmaktadir.

Tahsilatta yardimlasma, Anlasma’da belirtilen kisi (taraf devletlerde mukim olanlar) ve vergilerle
(gelir lizerinden alman vergiler) smirli tutulmayip, Protokol’le yapilan degisiklik ile mevcut Anlasma
kapsaminda yer almayan vergilerle (her ¢esit ve tanimdaki vergiler) ya da Akit devletlerden birinde
mukim olmayanlar ile ilgili olarak da tahsilatta yardimlagsma yapilabilmektedir.

“Bilgi Degisimi”ne ve “Tahsilatta Yardimlasma”ya iliskin ilkeler ve diizenlemeler, ilisikte yer
alan Protokol’iin madde gerekgelerinde ayrintilariyla agiklanmistir.
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 30.6.2014
Esas No: 1/895
Karar No: 480

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanlig1 tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca 17/4/2014 tarihinde Tiirkiye
Biiyiik Millet Meclisi Bagkanligina sunulan ve Bagkanlik¢a 25/4/2014 tarihinde tali komisyon olarak
Plan ve Biitce Komisyonuna, esas komisyon olarak Komisyonumuza havale edilen “Tiirkiye
Cumbhuriyeti ile Belgika Kralligi Arasinda 2 Haziran 1987 Tarihinde Ankarada imzalanan Gelir
Uzerinden Alman Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasini Degistiren Protokoliin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” Komisyonumuzun 24 {incii Yasama
Dénemi 18/6/2014 tarihli 80 inci toplantisinda Disisleri Bakanligi ve Maliye Bakanlig yetkililerinin
de katilimlariyla goriistilmustiir.

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde, Tasarinin Tiirkiye Cumhuriyeti ile
Belgika Krallig1 Arasinda 2 Haziran 1987 Tarihinde Ankara’da Imzalanan Gelir Uzerinden Alinan
Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmasina bilgi degisimi ve tahsilatta yardimlasma
konularinda degisiklikler getiren ve 9 Temmuz 2013 tarihinde Briiksel’de imzalanan Protokoliin
onaylanmasinin uygun bulunmasi amaciyla hazirlandig: anlagilmaktadir.

Komisyonumuzda Tasarimin tiimii iizerinde yapilan gériismelerde Hiikiimet temsilcileri tarafindan;

Tiirkiye ile Belgika arasindaki Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasinin imzalandig tarihten
giiniimiize kadar gegen siire icinde iki iilkenin bilgi degisimine iligkin anlasma politikalarinda
degisiklikler oldugu,

Uluslararast anlagsma modellerinden biri olan OECD Model Vergi Anlasmasinda da bilgi
degisimine iligskin diizenlemenin yillar itibariyla giincellendigi,

OECD Model Vergi Anlagsmasinda son yillarda yapilan degisikliklerle bilgi degisiminin
kapsamiin genisletildigi ve Anlasmada kapsanmayan vergilerle ilgili olarak bilgi degisimi
yapilabilmesi imkani saglandig,

Protokolle s6z konusu degisikliklerin yaninda zarar verici vergi uygulamalar1 ve vergi
rekabetiyle miicadele imkaninin artirtlabilmesi ve banka gizliligi kural1 gibi bilgi degisiminin etkin
bir sekilde isletilebilmesi 6niindeki engellerin kaldirilabilmesine yonelik diizenlemeler yapildigi,

S6z konusu Protokoliin Belgika’daki onay siirecinin devam etmekte oldugu,

ifade edilmistir.

Tasarmin tiimii {izerindeki goriigmelerin ardindan Tasar1 ve gerekgesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy birligi ile maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.

Tasarinin 1 inci, 2 nci ve 3 lincii maddeleri ile tiimil aynen ve oy birligi ile kabul edilmistir.

Komisyon iiyelerinden Istanbul Milletvekili Ismail Safi, Karabiik Milletvekili Osman Kahveci
ve Izmir Milletvekili Rifat Sait Tasar ile ilgili 6zel sézcii secilmislerdir.
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Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Bagkan Uye Uye
Volkan Bozkir Ali Riza Alaboyun Tunca Toskay
Istanbul Aksaray Antalya
Uye Uye Uye
Fazilet Dagci1 Ciglhk Ali Sahin Ali Haydar Oner
Erzurum Gaziantep Isparta
Uye Uye Uye
Ayse Eser Danisoglu Harun Karaca Osman Taney Korutiirk
Istanbul Istanbul Istanbul
Uye Uye Uye
Ismail Safi Rifat Sait Osman Kahveci
Istanbul [zmir Karabiik

(Bu raporun 6zel sozciisii)  (Bu raporun dzel sdzciisii)  (Bu raporun 6zel sozciisii)

Uye Uye Uye
Abdullah Caligkan Cigdem Miinevver Okten Hasan Karal
Kirsehir Mersin Rize

Uye Uye
Selma Irmak Burhan Kayatiirk
Sirnak Van
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HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETiI iLE BELCIKA
KRALLIGI ARASINDA 2 HAZIRAN 1987
TARIHINDE ANKARADA IMZALANAN
GELIR UZERINDEN ALINAN VERGILERDE
CIFTE VERGILENDIRMEYi ONLEME
ANLASMASINI DEGIiSTIREN PROTOKOLUN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 9 Temmuz 2013 tarihinde
Briiksel’de imzalanan “Tiirkiye Cumbhuriyeti ile
Belcika Kralligt Arasinda 2 Haziran 1987
Tarihinde Ankara’da Imzalanan Gelir Uzerinden
Alman Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme
Anlagmasim Degistiren Protokol’iin onaylanmasi
uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimu tarihinde
yirtirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

Recep Tayyip Erdogan

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTiGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETiI iLE BELCIKA
KRALLIGI ARASINDA 2 HAZIRAN 1987
TARIHINDE ANKARADA iMZALANAN
GELIR UZERINDEN ALINAN VERGILERDE
CIFTE VERGILENDIRMEYi ONLEME
ANLASMASINI DEGISTIREN PROTOKOLUN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- Tasarmin 1 inci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Tasarinin 2 nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Tasarmin 3 tiincii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Bagbakan
Bagbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimcisi Bagbakan Yardimcisi
B. Aring A. Babacan B. Atalay
Basbakan Yardimcisi Adalet Bakan Aile ve Sosyal Politikalar Bakani
E. Isler B. Bozdag A. Islam
Avrupa Birligi Bakani Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakan1 Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakam
M. Cavusoglu F Isik F. Celik
Cevre ve Sehircilik Bakani Disisleri Bakani Ekonomi Bakani
[ Giilliice A. Davutoglu N. Zeybekci
Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakani Genglik ve Spor Bakani Gida, Tarim ve Hayvancilik Bakani
T. Yildiz A. C. Kili¢ M. M. Eker
Gilimriik ve Ticaret Bakani I¢isleri Bakani Kalkinma Bakant
H. Yazicr E. Ala C. Yilmaz
Kiiltiir ve Turizm Bakani Maliye Bakani Milli Egitim Bakan1
O. Celik M. Simgek N. Avct
Milli Savunma Bakan1 Orman ve Su Isleri Bakani Saglik Bakant
I Yilmaz V. Eroglu M. Miiezzinoglu

Ulastirma, Denizcilik ve Haberlesme Bakani

L. Elvan
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PROTOKOL MADDELERININ GEREKCELERI

“Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Belgika Krallign Arasinda. 2 Haziran 1987 tarihinde
Ankara’da Imzalanan Gelir Uzerinden Alman Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme
Anlagmasim Degistiren Protokol”, bes (5) maddeden olusmaktadir. Protokol maddelerinin
gerekeeleri agagida belirtilmistir.

MADDE 1

Bu maddede, “Tirkiye Cumhuriyeti ile Belgika Krallign arasinda Gelir Uzerinden
Alman Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlagmasi”mn 3 iincii (Genel Tamimlar)
maddesinin 1 inci fikrasinin h bendinin ii) alt bendinde yapilan degisiklikle Belgika yoniinden
yetkili makamin “Dolaysiz Vergiler Genel Miidiirii” yerine, “durumuna goére, Federal
Hikiimetin ve/veya bir Bolgenin ve/veya bir Toplulugun Hiikiimetinin Maliye Bakant veya
onun yetkili temsilcisi” olarak degistirildigi yer almaktadir.

MADDE 2

Bu maddede, mevcut Anlasma’nin 26 nci (Bilgi Degisimi) maddesinin yerini alan yeni
“Bilgi Degisimi” maddesi yer almakta olup, bu yeni “Bilgi Degisimi” maddesi 5 fikradan
ibarettir.

Bu Protokol’le getirilen “Bilgi Degisimi” maddesinin 1 inci fikrasinda bilgi
degisiminin kapsamu genisletilmistir. Anlasma’ya aykiri olmadigi siirece, Anlasma
hiikiimlerinin ya da Akit Devletlerin vergiye iliskin i¢ mevzuatlarinin dogru sekilde
uygulanmasiyla ilgili oldugu O6ngoriilen bilgilerin miimkiin olan en kapsamli sekilde
degisiminin yapilmasi ongoriilmiistiir. Bilgi degisimi, yalmzca Anlasma’da kapsanan kisi ve
vergilerle sinirli olmayip, Anlasma’da yer almayan vergiler ve her iki devlette de mukim
olmayanlar i¢in de s6z konusu olabilmektedir.

) 2 inci fikra hitkmii geregince, bilgi degisimi yoluyla alinan her tiirlii bilginin, Akit
Devletlerin i¢c mevzuatina gore elde edilen bilgi ile ayni sekilde gizli tutulmasi gerekmektedir.
Bu bilgiler yalnizca bu Anlagma’da belirtilen vergilerin tahakkuk veya tahsilatina veya cebri
icra ya da davasina veya bu hususlardaki sikayet ve itirazlara bakmakla gorevli kisi veya
makamlara (adli makamlar ve idari kuruluslar dahil) veya bunlan denetlemekle gorevli olan
kisilere verilebilecektir. Bu kisiler veya makamlar bu bilgileri, yalmizca s6z konusu amaglar
dogrultusunda kullanabileceklerdir. Ancak, bir Akit Devlet tarafindan alinan bilgi, bu bilginin
her iki Devletin mevzuatina gore baska amaglar igin kullanilabilmesi ve bilgiyi saglayan
Devletin yetkili makaminin boyle bir kullanima izin vermesi durumunda, bagka amaglar i¢in
de kullanilabilecektir.

3 iincii fikrada, bilgi saglayan Devletin lehine bazi sinirlamalar getirilmistir. Buna
gore; bilgi saglayan Devlet ulusal yasalarna veya idari iglemlerine uymayacak idari dnlemler
alma, kendi kanunlarina gére elde etme imkdni bulunmayan bilgiyi elde etme veya verme,
ticari, sinai veya mesleki sirr1 veya ticari bir islemi ifsa eden bir bilgiyi saglama yiikiimliltigii
altinda bulunmamaktadir. Ayrica, talep edilen bilginin agiklanmas: kamu diizenine aykir ise,
bilgi saglayan Devlet bilgi degisimi talebini geri cevirebilecektir.

4 tinci fikra hitkmii geregince, Devletler, kendi iilkesel vergi uygulamalar i¢in gerekli
olmasa da talep edilen bilgiyi saglamak icin gereken biitlin dnlemleri almak durumundadir.
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Bir bilgi talebi, 3 iincii fikrada sayilan nedenler disinda, yalmzca o bilginin temini ve
saglanmasinda iilkesel bir ¢ikar ya da fayda bulunmadig: gerekgesi ile geri gevrilemeyecektir.

5 inci fikrada, banka sim1 ve miisteri sum gergevesinde bilgi degisiminin
engellenmesinin 6niine gecilmesi amaglanmaktadir. Buna gdre, bir bilgi talebinin, bilginin bir
banka, diger finansal kurum, vakif (trust), dernek, temsilci veya bir acente ya da yediemin
gibi hareket eden bir kiside bulunmas: gerekge gosterilerek reddedilmesi de miimkiin degildir.

MADDE 3

Bu maddede, mevcut Anlasma’nin 27 nci (Tahsilatta Yardimlasma) maddesinin yerini
alan yeni “Tahsilatta Yardimlagma” maddesi yer almakta olup, bu yeni “Tahsilatta
Yardimlasma™ maddesi 8 fikradan ibarettir.

Maddenin 1 inci fikrasinda, Akit Devletlerin, alacaklanimin tahsilatinda birbirlerine
yardim edecekleri, bu yardimin 1 inci ve 2 nci maddelerle siurli olmayacagi ve Akit
Devletlerin yetkili makamlarinin, bu maddenin uygulama bigimini kargihikli anlasma yoluyla
belirleyebilecekleri hikkme baglanmaktadr.

2 nci fikra, “alacak” teriminin tammina iliskindir.

3 Uncti fikrada, bir Akit Devletin alacagmm, bu Devletin mevzuati uyarinca icra
yoluyla istenebildigi ve borglunun bu Devletin mevzuati uyarinca alacagin tahsilatim
engelleyemedigi durumda s6z konusu alacagin, bu Devletin yetkili makaminin talebi {izerine
diger Akit Devletin yetkili makammca bu diger Devletin kendi alacagiymis gibi tahsil
edilecegi hikkme baglanmustir.

4 inci fikrada, bir Akit Devletin kendi mevzuati uyarinca tahsilatim saglamak igin
koruma tedbirleri alabilecegi bir alacagmn, bu Devletin yetkili makammin talebi {izerine
koruma onlemleri almak amaciyla diger Akit Devletin yetkili makaminca kabul edilecegi ve
bu diger Devletin, bu tiir tedbirlerin uygulandig: sirada, alacagin ilk bahsedilen Devlette icra
yoluyla alinamayacag1 veya borglunun tahsilati 6nleme hakkinin bulundugu durumlarda bile,
kendi mevzuati hiikiimleri uyarinca, bu alacaga kendi alacagiymis gibi koruma tedbirleri
uygulayacag) éngoriilmektedir. '

5 inci fikrada, 3 {incii ve 4 tincii fikra hitkiimlerine bakilmaksizin, bu fikralarin amaglart
yé6niinden bir Akit Devlet tarafindan kabul edilen bir alacagin, bu Devlette zamanagimina tabi
olmayaca@i veya niteligi geregi bu Devletin mevzuati uyarinca bu alacaga herhangi bir
oncelik taninmayacag1 ongorilmektedir.

6 nc1 fikrada, bir Akit Devlet alacagiun varligi, gegerlilifi veya tutaryla ilgili
davalarin, diger Akit Devletin mahkemeleri veya idari kuruluglarina getirilemeyecegi hiikme
baglanmistir.

7 nci fikraya gore, bir Akit Devletin, diger Akit Devletten Anlagma’nin 3 lincii veya 4
iincii fikralann uyarinca bir talepte bulunmasindan sonra ve tahsilatin bagvuru sahibi iilkeye
gonderilmesinden 6nce, alacagin 3 iincii veya 4 tncii fikralarda belirtilen nitelikleri
kaybetmesi durumunda, tahsilati yapmasi veya koruma tedbiri almasi talep edilen Devlet,
durumdan haber edilecek ve talep askiya alinacak veya geri gekilecektir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 621)
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8 inci fikrada, bu madde hiikiimlerinin bir Akit Devleti, kendisinin veya diger Akit
Devletin mevzuatina ve idari uygulamalarina ve kamu diizenine aykiri oénlemler alma
zorunlulugu getirmedigi hitkme baglanmistir. Bunun yani sira, yardim talebinde bulunan Akit
Devletin, kendi mevzuati ve idari uygulamalar geregince tahsilat ve korumaya iliskin gerekli
Onlemlerin higbirini almamasi durumunda ve yardim saglayacak Devletin katlanacag: idari
kiilfetin, diger Akit Devletin elde edecegi faydadan agik bir sekilde fazla oldugu durumlarda
bir Akit Devletin yardim saglama ytikiimliiliigii altinda bulunmadig hiikiim altina alinmigtir.

MADDE 4
Maddede, Akit Devletlerin, bu Protokol’iin yiiriirliige girmesi i¢in gerekli islemlerin
tamamlandigin birbirlerine bildirmelerini miiteakip bu bildirimlerden sonuncusunun yapildigi

tarihte Protokol’lin yliriirlige girecegi belirtilmektedir.

Maddede ayrica Protokol hiikiimlerinin hangi vergiler i¢in ve ne zaman uygulanacagi
hususu agiklifa kavusturulmaktadir.

MADDE 5

Maddede, Protokol’in mevcut Anlagma yiriirlikte kaldigi ve uygulandifi siirece
hiikiim ifade edecegi belirtilmektedir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 621)
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TURKIYE CUMHURIYETI
ILE
BELCIKA KRALLIGI
ARASINDA
2 HAZIRAN 1987 TARIHINDE ANKARA’DA IMZALANAN
GELIR UZERINDEN ALINAN VERGILERDE
CIFTE VERGILENDIRMEYiI ONLEME ANLASMASINI
DEGISTIREN

PROTOKOL

Tiirkiye Cumhuriyeti
ile

Belcika Krallhigy,

Flaman Toplulugu,

Fransiz Toplulugu,

Almanca konusanlar Toplulugu,
Flaman Bolgesi,

Valon Bolgesi,

Briiksel Baskent Bolgesi,

2 Haziran 1987 tarihinde Ankara’da imzalanan Gelir Uzerinden
Alnan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmasi’ni, (bundan
sonra “Anlasma” olarak bahsedilecektir) degistirmek istegiyle,

Asagidaki sekilde anlasmislardir:

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 621)
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MADDE 1

Anlasmanin 3 {lncti maddesinin 1, h) ii) fikras1 kaldirilarak asagidaki hikiimle
degistirilmistir:

“ii) Belgika yoniinden, durumuna gore, Federal Hiikiimetin ve/veya bir Bélgenin ve/veya
bir Toplulugun Hiikiimetinin Maliye Bakanini, veya onun yetkili temsilcisini;”

MADDE 2

Anlasmanin 26 nci maddesi kaldirilarak asagidaki sekilde degistirilmistir:

“MADDE 26
BIiLGIi DEGIiSIMI

1. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bu Anlasma hiikiimlerinin uygulanmasiyla
ilgili bilgileri veya Anlagma ile uyumsuzluk gostermedigi siirece, Akit Devletler, politik
alt bolimleri veya mahalli idareleri adina alinan her tiir ve tanimdaki vergilerle ilgili i¢
mevzuat hikiimlerinin idaresi veya uygulanmas: ile ilgili oldugu disiinilen bilgileri
degisime tabi tutacaklardir. Bilgi degisimi 1 inci ve 2 nci maddelerle sinirli degildir.

2. Bir Akit Devlet tarafindan 1 inci fikra kapsaminda alinan her tiirli bilgi, o Devletin
kendi i¢ mevzuatt ¢ercevesinde elde ettigi bilgiler gibi gizli tutulacak ve yalnizca 1 inci
fikrada bahsedilen vergilerin tahakkuk veya tahsilleri veya cebri icra ya da
kovusturmasiyla veya bu hususlardaki itirazlara bakmakla gorevli kisi veya makamlara
(adli makamlar ve idari kuruluslar dahil) veya bunlart denetlemekle gorevli olan kistlere
verilebilecektir. Bu kisi veya makamlar, séz konusu bilgileri yalmzca bu amaglar
dogrultusunda kullanacaklardir. Bu kisi veya makamlar s6z konusu bilgileri mahkeme
durugmalarinda veya adli kararlar alinirken agiklayabilirler. Yukaridaki hikimlere
bakilmaksizin, bir Akit Devlet tarafindan ahnan bilgi, bu bilginin her iki Devletin
mevzuatina gore bagka amaglar i¢in kullanilabilmesi ve bilgiyi saglayan Devletin yetkili
makaminin bdyle bir kullanima izin vermesi durumunda, bagka amaglar i¢in kullanilabilir.

3. 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimler, higbir surette bir Akit Devleti:

(a) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuatina ve idari uygulamalarina
aykir idari dnlemler alma;

(b) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuati veya normal idari islemleri
cercevesinde elde edilemeyen bilgileri sunma;

(c) herhangi bir ticari, sinai, mesleki sirr1 veya ticari islemi aleni hale getiren
bilgileri veya aleniyeti kamu diizenine (ordre public) aykin diisen bilgileri

verme

yukimlaligi altina sokacak sekilde yorumlanamaz.
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4, Bir Akit Devlet tarafindan bu madde hiikimleri uyarinca bilgi talep edilmesi
durumunda, diger Akit Devlet, kendi vergi amaglar1 yoniinden bu bilgilere ihtiyaci olmasa
bile, talep edilen bilgiyi saglamak i¢in kendi bilgi toplama y6ntemlerini kullanacaktir.
Onceki ciimlede yer alan yiikiimliiliik, bu maddenin 3 iincii fikrasindaki sinirlamalara tabi
olmakla birlikte, bu sinirlamalar higbir surette bir Akit Devlete, sadece bu bilgilerde ulusal
menfaati olmadig1 gerekgesiyle bilgi saglamayr reddetme hakki verecek sekilde
yorumlanmayacaktir.

5. Bu maddenin 3 uncii fikra hikiimleri hi¢cbir surette, bir Akit Devlete, bilginin
yalnizca bir banka, diger finansal kurum, vakif (trust), dernek, temsilci veya bir acente ya
da yediemin gibi hareket eden bir kiside bulunmast veya bir kiginin sermaye paylan ile
ilgili olmasi nedeniyle bu bilgiyi saglamayr reddetme hakki verecek sekilde
yorumlanmayacaktir.”

MADDE 3

Anlagmanin 27 nci maddesi kaldirilarak asagidaki sekilde degistirilmistir:
“MADDE 27
TAHSILATTA YARDIMLASMA

1. Akit Devletler, alacaklarinin tahsilatinda birbirlerine yardim edeceklerdir. Bu
yardim 1 inci ve 2 nci maddelerle sinirli degildir. Akit Devletlerin yetkili makamlari, bu
maddenin uygulama bi¢imini karsilikli anlasma yoluyla belirleyebilirler.

2. Bu maddede kullanilan “alacak” terimi, bu Anlasmaya veya Akit Devletierin taraf
oldugu diger herhangi bir hukuki belgeye aykiri olmadig: siirece, Akit Devletler, politik
alt béliimleri veya mabhalli idareleri adina alinan her tiir ve tamimdaki vergiler dolayisiyla
borglanilan herhangi bir tutari, bununla birlikte faiz, idari cezalar ve bu tutara iliskin
tahsilat veya koruma masraflarini ifade eder.

3. Bir Akit Devletin alacaginin, bu Devletin mevzuati uyarinca icra yoluyla.
istenebildigi ve bor¢lunun, o esnada bu Devletin mevzuati uyarinca alacagin tahsilatini
engelleyemedigi durumda, s6z konusu alacak, bu Devletin yetkili makanunin talebi
iizerine diger Akit Devletin yetkili makaminca tahsil edilmek amaciyla kabul edilecektir.
Bu alacak, diger Devlet tarafindan, kendi alacagiymis gibi, kendi vergllermm icras1 ve
tahsilatina uyguladifi mevzuat hikkiimlerine gére tahsil edilecektir.

4. Bir Akit Devlet alacaginin, bu Devletin mevzuati uyarinca tahsilatint saglamak i¢in
koruma tedbirleri alabilecegi bir alacak olmasi durumunda, séz konusu alacak, bu
Devletin yetkili makaminin talebi iizerine, koruma 6nlemleri almak amaciyla diger Akit
Devletin yetkili makaminca kabul cdilecektir. Bu diger Devlet, bu tir tedbirlerin
uygulandigr sirada, alacagin ilk bahsedilen Devlette icra yoluyla alinamayacag veya
borglunun tahsilatt 6nleme hakkinin bulundugu durumiarda bile, kendi mevzuati
hiikiimleri uyarinca, bu alacak kendi alacagiymis gibi koruma tedbirleri alacaktir.

5. 3 {incii ve 4 tncii fikra hiikkiimlerine bakilmaksizm, 3 iincii veya 4 lnci fikranin
amaglar1 y6niinden bir Akit Devlet tarafindan kabul edilen bir alacak, bu Devlette zaman
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agimina tabi olmayacak veya niteligi geregi, bu Devletin mevzuati uyarinca bir alacaga
tanman herhangi bir 6ncelik, bu alacaga taninmayacaktir. Bunun yani sira, 3 linci veya 4
tincli fikranin amaglar1 bakimindan, bir Akit Devlet tarafindan kabul edilen bir alacak, bu
Devlette, diger Akit Devletin mevzuati uyarinca bu alacaga taninan herhangi bir éncelige
sahip olmayacaktir.

6. Bir Akit Devlet alacaginin varligi, gegerliligi veya tutariyla ilgili davalar, diger
Akit Devletin mahkemeleri veya idari kuruluslarina getirilemez.

7. Bir Akit Devletin, 3 iincii veya 4 iincii fikra uyarinca bir talepte bulunmasindan
sonraki ve difer Akit Devletin alacagr tahsil ederek ilk bahsedilen Deviete
gondermesinden 6nceki herhangi bir zamanda, ilgili alacagin,

(a) 3 tnci fikraya gore talepte bulunulmasi durumunda, ilk bahsedilen Devletin
alacagimin, bu Devletin mevzuati uyarinca icra yoluyla istenebilen ve
bor¢lusunun o esnada bu Devletin mevzuati uyarinca tahsilatini
engelleyemedigi, veya

(b) 4 lincii fikraya gore talepte bulunulmasi durumunda, ilk bahsedilen Devletin
alacaginin, alacagin tahsilatini saglamak amaciyla kendi mevzuati uyarinca
koruma tedbirleri alabilecegi

bir alacak olmaktan ¢ikmasi durumunda, ilk bahsedilen Devletin yetkili makami, diger
Devletin yetkili makamim derhal durumdan haberdar edecek ve ilk bahsedilen Devlet,
diger Devletin tercihi dogrultusunda talebini ya askiya alacak ya da geri ¢ekecektir.

8. Bu madde hiikiimleri hi¢bir sekilde bir Akit Devleti:

(a) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuatina ve idari uygulamalarina
aykar idari nlemler alma;

(b) kamu diizenine (ordre public) aykiri 6nlemleri-alma;
(c) diger Akit Devletin, olayma gore, kendi mevzuati veya idari uygulamalari
geregince tahsilat ya da korumaya iliskin gerekli onlemlerin higbirini

almamasi durumunda, yardim saglama;

(d) bu Devletin idari kiilfetinin, diger Akit Devletin elde edecegi faydadan agik
bir sekilde fazla oldugu durumlarda, yardim saglama

yukiimliilugi altina sokacak sekilde yorumlanamaz.”

MADDE 4

Akit Devletlerin her biri, bu Protokoliin ylirtirliige girmesi i¢in kendi mevzuatlarinda
ongoriilen islemlerin tamamlandigim diplomatik yollardan diger Akit Devlete
bildifecektir. Protokol, bu bildirimlerden sonuncusunun yap:digi tarihte yiiriirliige girecek
ve hitkiimleri:
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(a) kaynakta kesilen vergiler yoniinden, Protokoliin yiiriirliige girdigi yili takip
eden yilin Ocak aymin birinci gilinii veya daha sonra &denen veya
alacaklandirilan gelirlere;

(b) diger vergiler yoniinden, Protokoliin yiriirlige girdigi yili takip eden yilin
Ocak aymin birinci glinii veya daha sonra baslayan vergilendirme
dénemlerine-iligkin gelirlere;

(c) Akit Devletler veya politik alt boliimler1 veya mahalli-idareleri adina alinan
her tiirli diger vergi yoniinden, bu Protokoliin yiiriirliige girdigi yili takip

doguran olaylara iligkin her tiirli diger vergiye;

uygulanacaktir.

MADDE 5

Anlasmanin ayrilmaz bir pargasimi olusturan bu Protokol, Anlagsma yiirtrliikte kaldig:
siirece yuriirlitkte kalacak ve Anlagma uygulandif siirece uygulanacaktir.

BU HUSUSLARI TEYIDEN, kendi hiikiimetleri tarafindan yetkilendirilmis, asagida
imzalar1 bulunan tam yetkili temsilciler bu Protokol’ii imzaladilar.

Tiirk, Fransiz, Felemenk ve Ingiliz dillerinde, ikiser niisha halinde, her d6rt metin de esit
derece gecerli olmak tzere, 9 _Temmuz 2013 tarihinde, Briiksel’de diizenlenmistir.
Yorumda farklilik olmasi halinde Ingilizce metin gegerli olacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETI BELCIKA KRALLIGI ADINA

ADINA FLAMAN TOPLULUGU ADINA
FRANSIZ TOPLULUGU ADINA
ALMANCA KONUSANLAR
TOPLULUGU ADINA
FLAMAN BOLGESI ADINA
VALON BOLGESI ADINA
BRUKSEL BASKENTBOLGESI

ADIN /\
et b L v/ [
ehmet SIMSEK Didier REYNDERS
Maliye Bakan: Basbakan Yardimecisi ve

Disisleri Bakam
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